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CUENTO DE MISINITO MORISCO

M{'dd../

Misinito Morisco habia nacido y crecido en la casa de la hacien-
da. Un dia pensé que ya era grande y que podia irse a rodar

mundo. Sin deeir ni tus ni mus, salié de casa y eché a andar_camino
adelante, | Caminé y caminé!. .. No acababa de ver tantas maravillas:
;de veras que el mundo era grande, grande!

Sin embargo, cuando se dié cuenta de que estaba ya muy
lejos, y de que empezaba a tener hambre, penso en que lo mejor era
volverse a casita.

Lo malo era que Misinito habia olvidado el camino y que no
sabia méas que una palabra que era todo su lenguaje de gato:
i Miau, miau!

Y asi, miau queria decir:

‘Miau, sefiores, tengo hambre. Miau: quiero subirme al “tejao”..
Miau, sefiores, tengo sed. Miau: ratén te cazaré,

iMiau! j Miau!, para todo. Y naturalmente sélo en la casa ie
entendian su lenguaje de {Miau! jMiau!. ..

Deseoso, pues, de volverse a la casa buscé a ver quién pudiera
.indicarle el camino, y se se va encontrando con Hormiguita Loea, que
precisamente venia contoneandose con sombrilla, cintas y lazos. Misi-
nito le salié al encuentro y le dijo: ;Miau? ;Miau?, con lo que gueria
decirle:

“Hormiguita Loca, | Miau! i querra usted decirme, jmiau!
dona hormiga de mi alma, el camino de mi casa?

Hormiguita Loca, sin entenderle ni jota, movié las antenas y
siguié adelante, siempre contoneiandose, y sin decir ni esta boca es
mia.

Misinito vi6 entonces a Mariposa Linda Gala, meciéndose en
una flor de diente de ledn, y corrié a ella y le dijo: ;Miau?, con lo
que queria decirle:

“;Miau? Puede usted decirme, -
Mariposa Linda Gala,
jMiau? ;jMiau?, jcual es el camino
para volverme a mi casa?”
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Linda Gala se queddé como si le hubieran hablado en chino, y,
sin despegar los labios, eché a volar.
[ Misinito se puso tristisimo! ;A quién preguntarle ahora?
i Gentes mas descorteses! | Ninguno se tomaba ni siquiera la molestia
de darle una respuesta amable! En eso, por ahi cerca, vié Misinito a
Golondrina Ala de Cielo, parada en una rama. Con mucha cortesia
se le acercé y le dijo: ;Miau? con lo que queria decirle:

“Golondrina Ala de Cielo, por viajera y peregrina,
imiau? sefiora golondrina; ipor dénde queda el camino™
usted que todo lo sabe, de la casa de la finca?

i Chirp! ;Chirp!, canté la golondrina y, como no le habia en-
tendido, no hallé otra cosa qué decir y volé y volé hasta perderse en
el aire.

j Misinito estaba tan triste que ya se le venian las ldgrimas a
los ojillos! En eso oyé un ruidito alld, bajo un drbol: era dofia
Coneja que habia salido a asolear la ropa a la puerta de la conejera.

Tal vez esta sefiora. .. tal vez... jquién quita!, pensé Misinito;
v se le acerco y le dijo: ;Miau?, con lo que queria decirle:

“Donia Coneja Orejona, i podra, sefiora, decirme
sefiora de don Conejo, si queda mi casa lejos?

Dona Coneja abrié desmesuradamente sus ojos color rubi, puso
muy tiesas sus orejotas blandas y, como no entendia lo que Mising
queria decir, acabé de de tender la ropa, le volvié la espalda y se metio
en la conejera. _

i Pobrecillo Misinito! ;A quién preguntarle ahora? jAh sil, a
dofia Vaca que estaba rumiando echada junto a la cerca del potrero.
Y alld va Misinito y otra vez ;Miau?, con lo que queria decir:

“Usted, la paciente y buena, digame jcudl el camino
;miau? la rumiadora vaca, es para volverme a casa?”

g La vaca se levanté, movié las orejas, movio la cola, estiro el
pescuezo y lanzé por respuesta un senoro y largo Muuuu!.. Asus-
tado, Misinito di6 salto y fué a caer al otro lado de la cerca de un
jardin. Con el corazén que se le salia empez6 a andar cautelosa-

n
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mente, diciéndose: “Pero, esto es un jardin!... un jardin de una
casa!... ;De modo que hay otra casa?... Y si hay casa debe haber
gente... y si hay gente debe haber cocina... y si hay cocina. ..
ipues tiene que haber comida!... jGuau! jGuau!... Un enorme

perrazo Terranova, que Misinito no habia visto por venir en tan
halagiienas meditaciones, se le eché encima y por poco lo aplasta.
Misginito se hizo a un lado y le dijo muy compungido: jMiau!l...
con lo que queria decirle:

iDon Perro, usted perdone, me he metido sin saberlo,
don Perro perdone usté; al jardin de su mercé!”

El perrazo, que era de pocos amigos, y que ademds se ponia
muy nervioso cuando oia hablar a los gatos, ladré enfurecido: jGuau!
iGuau! Misinito se sentia ya tragado por el Terranova, pero, jqué
suerte!, en el jardin estaba la nifita de la casa que corrié y dijo:
“Quieto, quieto, Gigante!”, y empe6 a llamar al gatito que con el
pelo erizado parecia un acerico: “{Bis, bis, bis!... bisco... bisco.”

Misinito llorando se le acerc6 y empezd a decirle: jMiau!
iMiau! jMiau! La nifia lo alz6, lo acaricié y le dijo: ::jClaro! Yo
te entiendo; si que te entiendo... ;Que te quieres quedar conmigo
en casa? :

—iMiau!, respondié misinito.

—;Que te lleve a la cocina y te dé leche tibia?

—i Miau!, respondié6 Misinito.

—}Que desde ahora soy tu duena?

—i Miau!, volvié a decir Misinito,
v acto seguido comenzé a hacer ron ron.

Y colo, colorin,

aqui el cuento tiene fin

con manteca de cacao:
cuando el gato quiere hablar
g0lo dice: “miau, miau, miua.

(Arreglo de Carlos Luis Sienz)

ADIVINA, ADIVINADOR...

De la mar nacié mi nombre, / no soy Dios, y sin ser Dios
v tan desgraciada fui, como a Dios mismo me esperan.
que al huir de mi desgracia
contra una garita Jdi Es mi nombre dimanado
. del de la fruta prohibida;
De la tierra voy al cielo, yo soy flor medicinal
del cielo caigo a la tierra,; v soy muy bien conocida.

SOLUCIONES: La lluvia. La manzanille La margnrit:i. v



6 TRIQUITRAQUE

€l lenguaje mimico, ¢l mas
antiguo lenguaje del hombre

ACE algunos anos visito Europa un indio piel roja de la tribu de los
Nez Percés. No se parecia en nada a los indios descritos por Feni-
more Cooper, armados con hachas de guerra. No calzaba mocasines ni usaba
plumas en la cabeza. Vestia como nosotros y hablaba perfectamente tanto
su propio dialecto como el idioma inglés. Pero ademéas de estos dos lengua-
jes conocia también otro que habia sido conservado entre los indios desde
tiempos remotos.

Este es el lenguaje mas sencillo del mundo. Si ustedes quieren apren-
derlo, no tendran que molestarse estudiando toda clase de declinacionles y
conjugaciones, ni aprendiendo participios y proposiciones y todas esas cosas
que hacen tan dificil nuestro lenguaje. Y no tendran dificultades para la
pronunciacién, porque no tendran que pronunciar nada. El lenguaje que
podia hablar este indio no era de sonidos sino de gestos.

Si ustedes trataran de hacer un diccionario de este idioma obten-
diian algo parecido a esto:

ARCO DE FLECHA.—Con una mano se sostiene un arco imagina-
rio. Con la otra se tira de una cuerda imaginaria.

CHOZA.—Un techo inclinado de dos aguas, formado por la coloca-
cion entrelazada de los dedos de ambas manos.

HOMBRE BLANCO.—Un gesto de una mano sobre la frente para
representar el ala de un sombrero.

LOBO.—Una mano con los dedos extendidos hacia adelante como
dos orejas.

CONEJO.—También una mano con dos dedos extendidos y otro
gesto con la otra mano describendo un arco: el lomo curvo y el rabo del
conejo.

PEZ.—Una mano abierta, con la palma hacia abajo, moviéndose en
zig-zag en el aire, Esto representa un pez el cual, cuando nada, sacude la
cola de derecha a izquierda,

RANA.—Los dedos de una mano doblados hacia adelante y hacia
abajo. Luego se hace saltar la mano.

NUBE.—Ambos pufios scbre la cabeza imitando una nube flotando.

NIEVA.—Los dos pufios, separandolos vy moviéndolos lentamente
hacia abajo como ondulantes copos de nieve.

LLUVIA.—Dos puiios, separandose y bajando rapidamente.

ESTRELLA —Dos dedos colocados en alto sobre la cabeza jun-
tandolos y separandolos, para imitar el centelleo de una estrella.

Cada gesto es una figura dibujada en el aire por las manos. Asi como
la forma méas antigua de escritura no se ejecutaba con letras sino con figu-
ras, asi, quizas, este antiguo lenguaje no era mas que una serie de figuras

gesticuladas.
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No queremos decir que el actual lenguaje mimico de estos indios
pieles rojas, era €l mismo que usaba la gente primitiva. En este lenguaje
mimico hay muchas palabras que de ningin modo podian haber existido
en el lenguaje de un pueblo primitivo. Por ejemplo:

AUTOMOVIL . —Se ejecuta un movimiento circular con las manos,
para imitar dos ruedas, después se hace ademan de manejar el volante de
un automovil.

TREN.—Se hacen con las manos las mismas dos ruedas, agregando
un movimiento ondulatoric de las manos, que imita el humo de la
locomotora. )

Estos gestos son muy recientes, pero junto con ellos encontramos
en nuestro diccionario de gestos palabras que evidentemente proceden de
la gente primitiva. Por ejemplo:

FUEGO.—Movimientos ondulatorios de la mano hacia arriba simu-
lando el humo que se desprende de una hoguera.

TRABAJO.—La mano abierta golpeando en el aire.

iQuién sabe!, quizas la gente primitiva golpeaba el aire con la mano
abierta cuando queria decir “trabajo”.

NOTA: Piensen los nifios por qué muchas palabras del diccionario de ges-
tos de los pieles rojas, no pudieron pertenecer al diccionario de los hombres primi-
tivos, busquen cudles nd, y cudles si, v den las razones que tienen para juzgar de
esa manera.

Otros nifios pueden inventar un juego muy divertido de pieles rojas, usando
para entenderse las palabras de este diccionario e inventando otras nuevas, para
ver, cual inventa los gestos mas apropiados y si de veras es posible entenderse sélo

con gestos.

Verticales:
1—Nota musical.

2— Forma del verbo robar,

3 fumms dmverho CRUCIGRAMA
4—Carta de naipe.

5—Gran rio de Africa.

T7T—Nombre femenino. | 1 [

10—Ganancia o rédito anual
11-—Adverbio de tiempo y de lugar que R
denota prioridad, % ‘

B NN B

12—Forma del verbo silbar.
13—Nombre de una de las ltimas
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1—Nombre femenino. 91 10 | 11 =1 13
5—Negacion ‘ | ]
6—Afirmacion. 1
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14— Preposicién,

15— Bebida usada en todo el mundo. ’
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NOTA: Este crucigrama ha sido en-
vizdo por el amiguito de TRIQUITRA-
QUE Luis Fernando Chaves, quien 1o
inventd. Lo felicitamos y le agradece-
mos su colaboracién.
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Hay sol buenb y mar de espuma,
Y arena fina, y Pilar

Quiere salir a estrenar

Su sombrerito de pluma.

—*“{Vaya la nifia divina!”
Dice el padre, y le da un beso.
“Vaya mi pajaro preso

A buscarme arena fina.”

—'"“Yo voy con mi nifia hermosa”,
le dijo la madre buena.

“iNo te manches en la arena
Las zapaticos de rosa!”

Fueron las dos al jardin
Por la calle del laurel,
La madre cogié un clavel
Y Pilar cogio un jazmin.

Ella va de todo juego,
Con aro, y balde y paleta;
El balde es color violeta;
El aro es color de fuego.

Vienen a verlas pasar,
Nadie quiere verlas ir,

La madre se echa a reir,

Y un viejo se echa a llorar.

El aire fresco despeina

A Pilar, que viene y va
Muy oronda:—*“Di, mama!
Tia sabes qué cosa es reina?”

Y por si vuelven de noche
De la orilla de la mar,

Para la madre y Pilar -
Manda luego el padre el coche
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Conversan alla en las sillas,

Sentadas con los sefiores,
| : Las sefioras, como flores,
DS e Osa Debajo de las sombrillas,

Pero esta con estos modos

Tan serios, muy triste el mar;
moiselle J"{apy.sjosé Manrti Lo alegre es alla, al doblar,

En la barranca de todos!

Esta la playa muy linda; Dicen gue suenan las olas

Todo el mundo esta en la playa; Mejor alla en la barranca,

Lleva espejuelos el aya Y que la arena es muy blanca
De la francesa Florinda. Donde estan las nifias solas.
Esta Alberto, el militar Pilar corre a su mama:

Que salio en la procesiéon —“Mama, yo voy a ser buena,
Con tricornio y con bastén Déjame ir sola, a la arena;
Echando un bote a la mar. All3 td me ves, alla!”

iY qué mala, Magdalena —‘“;Esta nifia caprichosa!

Con tantas cintas y lazos, No hay tarde que no me enojes:
A la mufieca sin brazos Anda, pero no te mojes

Enterrandola en la arena! Los zapaticos de rosa”,
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Le llega a los pies la espuma,
Gritan alegres las dos;

Y se va, diciendo adids,

La del sombrero de pluma.

iSe va alla, donde jmuy lejos!
Las aguas son mas salobres,
Donde se sientan los pobres,
Donde se sientan los viejos!

Se fué la nifia a jugar,
La espuma blanca bajo,
Y paso el tiempo, y paso
Un aguila por el mar.

Y cuando el sol se ponia
Detras de un monte dorado,
Un sombrerito callado.

Por las arenas venia.

Trabaja mucho, trabaja,

Para andar: qué es lo que tiene
Pllar que anda asi, que viene
Con la cabecita baja?

Bien sabe la madre hermosa
Por cué le cuesta el andar:
—*“Y los zapatos, Pilar,
Los zapaticos de rosa?”

“iAh, loca! en donde estaran?
iDi donde, Pilar!”—*“Sefiora”, ‘
Dice una mujer que llora:
“;Esta conmigo, aqui estan!”

“Yo tengo una nifia enferma
Que llora en el cuarto oscuro
Y la traigo al aire puro,

A ver el sol, y a que duerma”.

“Anoche sofio, sofio

Con el cielo, y oy6 un canto,
Me dié miedo, me di6 espanto,
Y la traje, y se durmid”.

“Con sus dos brazos menudos
Estaba como abrazando;
Y yo mirando, mirando
Sus piececitos desnudos.

“Me llego al cuerpo la espuma,
Alcé los ojos, y vi

Esta nifia frente a mi

Con su sombrero de pluma.

—*;Se parece a los retratos
Tu ninal—dijo:—Es de cera?
;Quiere jugar? ;Si quisiera!. ..
Y por qué esta sin zapatos?”

“Mira, jla mano le abrasa,
;Y tiene los pies tan frios!
iOh, toma, toma los mios,
Yo tengo mas en mi casa!”

“No sé bien, sefiora hermosa,
Lo que sucedio después;
iLe vi a mi hijita en los pies
Los zapaticos de rosal”

Se vio sacar los panuelos

A una rusa y a una inglesa;
El aya de la francesa

Se quito los espejuelos.

Abrié la madre los brazos,
Se echo Pilar en su pecho,
Y sacé el traje deshecho,
Sin adornos y sin lazos.

Tode lo quiere saber

De la enferma la seniora:
iNc quiere saber que llora
De pobreza una mujer!

—*“18i, Pilar, daselo! ;Y eso
También! jtu manta! jtu anillo!”
Y ella le dio su bolsillo,

Le dio un clavel, le dié un beso.

Vuelven calladas de noche
A su casa del jardin;

Y Pilar va en el cojin

De la derecha del coche.

Y dice una mariposa
Que vi6 desde su rosal
Guardados en un cristal
Los zapaticos de rosa.



TRIQUITRAQUE " 1

EL RIO VIVO QUE CIRCULA POR NUESTRO CUERPO

IRCULAR quiere decir dar una vuelta en circulo. Hoy todos sa-
bemos que la sangre circula por nuestro cuerpo, pero sabemos
muchas otras cosas mas: sabemos mucho acerca del sistema o apa-
rato por donde corre y circula la sangre; sabemos la fuerza que la
hace correr y sabemos de qué estd compuesta la sangre misma.
Antes de seguir adelante, queridos amigos de “Triquitraque”,
les proponemos que hagan lo siguiente: tomen una hoja de papel y
en ella escriban todo lo que ahora saben de la sangre y del aparato
circulatorio, y si quieren, pueden usar el siguiente plan:

I) Partes del aparato circulatorio. A) Partes del corazon.
B) Arterias. C) Vasos capilares. D Venas.

II) La sangre: 1) Clases de células. 2) El plasma: lo que es y lo
que contiene.

III) Para qué sirve la sangre.

IV.—; Quién descubrié la circulacién de la sangre jComo se
prueba cientificamente que la sangre circula por el cuerpo? ;Cuénto
tiempo dura la sangre en darle una vuelta entera al cuerpo?

Una vez que hayan escrito todo lo que saben de la sangre en
su hoja de papel, lean lo que sigue en esta lectura y comparen con
lo que escribieron para ver si sabian mucho o poco.

I.—El aparato circulatorio

Las partes del aparato circulatorio son: 1) El corazon; 2) Los
vasos capilares; 3) Las venas.

La estructura del aparato circulatorio es la de una bomba cen-
tral y una serie cerrada de tubos con vilvulas espaciadas en su
curso, que impiden el retorno de la sangre, haciende que viaje siem-
pre en una sola direccion.

El corazon es la bomba central y su capacidad de bombeo la
debe a la contraceion de sus propios musculos. La sangre sale por las
arterias que son tubos elisticos de paredes gruesas y regresa al
corazbn, por las venas, que son tubos de paredes mas delgadas. Las
arterias se ramifican constantemente, haciéndose sus ramas cada vez
més y mas pequehas, hasta que al fin se funden con los vasos capila-
res; estos vasos capilares son vasos diminutos cuyas paredes tienen
el grueso de una célula y que forman una intrincada red a través de
todos los tejidos del cuerpo.

En los vasos capilares es donde se verifica el verdadero trabajo
del aparato circulatorio, porque a través de la delgada membrana de
las paredes de los capilares, el alimento y el oxigeno acarreados en la
sangre pasan a las células que componen los tejidos y al mismo tiempo
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esas células vierten en la corriente de la sangre los deshechos de su
actividad.

El corazon tiene dos lados, porque la circulacién consiste en
dos circuitos principales: uno, el sistemdtico (circulacion mayor) y
otro, el pulmonar, (circulacion menor). En este iltimo circuito la
sangre recargada de bioxido de carbono y de otros productos de
deshechos de los tejidos del cuerpo, es llevada a los pulmones y puri-
ficada en ellos por el acto de la respiracion; luego es devuelta al cora-
z6n izquierdo para ser enviada, por la circulacion mayor de nuevo a
los tejidos.

Cada lado del corazion esta dividido a su vez en dos cavidades:
una auricula y un ventriculo. Las auriculas reciben la sangre de las
venas; los ventriculos la expelen hacia las arterias para que sea dis-
tribuida por todo el cuerpo.

Entre cada auricula y cada ventriculo hay una vilvula que
impide a la sangre que retroceda contra su corriente al contraerse
el ventriculo. Las bocas de las grandes arterias también estdn
protegidas por vilculas.

II.—La sangre

La sangre es un tejido que consiste en células que estan en el
liquido llamado plasma sanguineo. Como la sangre necesita moverse,
las células que la componen se mueven en el liquido, es decir, en el
plasma.

Las células de la sangre son de dos clases: las mds numerosas
y sin nicleo, llamadas glébulos rojos; estos globulos tienen forma
redonda con una mella en el centro. Su composicién quimica en gran
parte es hierro, en forma de globulina. Su funcién es llevar el oxi-
geno de los pulmones a los tejidos del cuerpo y el bioxido de carbono
de los tejidos a los pulmones. En la sangre de una persona sana hay,
normalmente, cerca de unos 5 millones de globulos rojos por milimetro
cibico y un milimetro cibico equivale mas o menos a una sola gota
de sangre.

La otra clase de células que hay en la sangre son los glébulos
blancos. Los hay de varias clases y reciben nombres que a ustedes
deben parecerles terribles, pues se llaman: leucocitos neutréfilos
polimorfolinfocitos; leucocitos baséfilos; leucocitos eosinéfilos, ete.
Es claro que ustedes no van ahora a aprenderse estos nombres, lo
que importa es que sepan que hay glébulos rojos y glébulos blancos
y que los blancos parecen tener funciones protectoras o curativas,
en tanto que los rojos, ya lo sabemos, llevan oxigeno y sacan bidxido
de carbono. Un famoso sabio, Metchnikoff, llamaba fagocitos a los
leucocitos polimorfonucleares, porque se reinen en cualquier parte
del cuerpo en que se presenta una infeccién y destruyen a los gérme-
nes invasores. En circunstancias normales, su nimero en la sangre
es pequeiio, comparado con su nimero en el momento de una infee-
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cion, porque entonces se multiplican considerablemente. Como hay
medios para poder contarlos con bastante exactitud, se aprovecha esta
circunstancia para poder decir si hay infecciones interiores oscuras,
tales como la apendicitis y la neumonia. Otra funcién de los glébulos
blancos es la curacion de las heridas.

Ademds en la sangre hay una clase de cuerpos llamadas pla-
quetas que no se sabe todavia bien si son o no son células y que
parece que tienen que ver mucho con la propiedad que tiene la
sangre de coagularse,

El plasma de la sangre es un liquido de color ambarino y que
contiene un gran numero de sales y de sustancias quimicas como
agua, cloruros, fosfatos sulfatos, glucosa, sustancias nitrogenadas, y
muchas otras. Algunas de ellas van a los tejidos para ser quemadas
o transformadas en nuevos tejidos,

III.—;Para qué sirve la sangre?.

La sangre es como un rio que sirve de medio de transporte
entre las diferentes partes del cuerpo; sus funciones consisten en:

a) Llevar el oxigeno de los pulmones a los tejidos.

b) Llevarles a los tejidos material de nutricién, absorvido e
los intestinos.

¢) Llevar de un érgano a otro ciertos productos llamados hor-
monas, que son el producto de la secrecion de las glandulas que echan
sus productos en la corriente de la sangre.

d) Llevar los productos de desecho de los tejidos del cuerpc a
los Wrganos de eliminacion como los rinones, la piel, los intestinos.

e) Ayuda a mantener la temperatura normal del cuerpo.

f) Es un mecanismo de defensa contra la invasion de los
gérmenes dafinos que tratan de invadir nuestro cuerpo.

g) Ayuda a mantener la cantidad de agua necesaria en el
cuerpo. _

h) Se coagula y asi impide que toda la sangre se escurra por
una abertura cuando se ha roto alguno de los vasos sanguineos.

IV.—Descubrimiento de la circulacion de la sangre

Antes del siglo XVII no se sabia que la sangre circulaba a
través del cuerpo. En las escuelas de medicina se ensefiaba que las
arterias contenian aire; de alli su nombre: arterias, que quiere decir
iubos de aire. Se decia que las arterias contenia el soplo o aliento
vital. La razén de que asi se pensara era que los hombres de ciencia
siempre encontraban vacias las arterias en los cadaveres. En 1618
un médico inglés, William Harvey, fué el primero que deseribié la
verdadera circulacion de la sangre en el cuerpo. En otra oportunidad
les contaremos todo lo que hizo Harvey para probar este fenémeno.
Actualmente para establecer fuera de toda duda que la sangre hace
un viaje en redondo por el cuerpo, los cientificos realizan la prueba
siguiente: con una jeringa, tan delgada como una aguja, inyectan una
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sustancia quimica inofensiva en una vena, de un lado del cuerpo, en
un caballo o en un hombre; luego examinan gota por gota, la sangre
en el lado opuesto correspondiente, hasta que la sustancia quimica
inyectada del otro lado, aparezca. Midiendo el tiempo transcurrido
desde que la sustancia fué puesta de un lado, hasta que fué recogida
del otro, se pueden saber dos cosas: que la sangre ha dado la vuelta
¥y cuanto tiempo ha durado para dar esa vuelta completa. La veloci-
dad de la circulacion de la sangre ha sido establecida asi: la sangre
tarda en dar la vuelta:

En un caballo, 25 segundos.

En un hombre adulto, 23 segundos.

En un muchacho de 14 anos, 18 segundos.

En un nifo de 3 afios, 15 segundos.
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